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TexHNYeck1e XapakTepucTMku

Top reception fissato al pannello verticale strutturale mediante staffe in acciaio piegato a forte spessore, realizzato in vetro temprato spessore mm.10 con perimetro a filo lucido smussato, superficie inferiore verniciata nei colori Bianco (BI)
Rosso (RO) Nero (NE) con incollati cilindri in acciaio per il fissaggio alle staffe, in agglomerato ligneo placcato in laminato ad alta resistenza spessore pannello mm.19, in 42 colori tinta unita finitura lucida e opaca e 13 colori legno, bordo
perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18 nei colori Bianco (BI) Rovere Chiaro (RC) Wenge (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato
spessore mm.2.

Reception top fixed to the structural vertical panel through steel brackets, consisting of 10mm tempered glass, lower surface varnished in white (BI), red (RO), black (NE) with glued steel cylinders to be fixed to brackets. The panel is available
in 19mm thick laminate, 42 glossy and matt finishes and 13 wooden colours, ABS outer edge 2mm thick or in 18mm thick melamine in white (Bl), light oak (RC), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick.

La tapa de la recepcion se fija al panel vertical a través de soportes de acero , ello es en vidrio templado de 10 mm, la menor superficie barnizada es en color blanco (BI), rojo (RO), negro (NE) con cilindros de acero para fijarse en los
soportes. El panel esta disponible en laminado de 19 mm de grosor, de 42 acabados brillantes y matesy 13 colores de madera, los canton en ABS de 2mmm de groso o en melamina de 18 mm de espesor en color blanco (Bl),roble
claro (RC), wengé (WE) de 2 mm, ABS de 2 mm en el canto.

Top réception fixé au panneau structurel vertical par supports d'accrochage, version en verre trempé10 mm, chants rodés et polis, face inferieure laquée coloris blanc (BI), rouge (RO), noir (NE) avec plaquettes thermocollés en sous-face,
version en stratifié haute résistance épaisseur19 mm, coloris unis, 43 finition brillante, 42 finition mate et 13 décors bois, chants en abs arrondis 2 mm, version en mélaminé épaisseur18 mm, coloris blanc (Bl), Chéne clair (RC), Wengé (WE)
chants en abs arrondis 2 mm.

CTonewHu1ua NpuemHoi CTOMKU (UKCUPYETCst K CTPYKTYPHOW BEPTUKArbHOW NaHenu npy rMoMOLLW 3arHyThiX TOMCThIX CTaNbHbIX KPOHLUTEWHOB, MPOU3BeJeHa W3 3akareHHOro CTekrna TOMWMHOM 10 MM C 3aBanbLOBaHHLIMI MO MepumeTpy

rpaHsiMu, ThinbHAsi NOBEPXHOCTL NOKpalleHa B LgeTa: Genbiv (Bl), kpacHsiii (RO), YepHbiv (NE) C NPpUKNeeHHbIMU LUNMHAPaMU U3 HepXKaBeKoLLEN CTanu Ans hUKCaLumMn KPOHLUTENHOB, U3 IePEBSHHOTO arnoMepaTa, MokKpbITOro BbICOKOMPOYHbIM
NamMuHaTOM, C TOMWMHON naHenn 18 mm. B useTax: Geneiit (BI), ceetneint ay6 (RC), BeHre (WE) ¢ 3aBanbLiOBaHHOV NepyuMeTpasibHON KPOMKOIA U3 a6C TOMLMHOM 2 MM.

Fasce singole frontali orizzontali fissate al pannello verticale strutturale interno realizzate in vetro temprato spessore mm.10 con

perimetro a filo lucido smussato, superficie inferiore verniciata nei colori Bianco (BI) Rosso (RO) Nero (NE) con incollati cilindri in acciaio
per il fissaggio, in agglomerato ligneo placcato in laminato ad alta resistenza spessore pannello mm.19, in 42 colori tinta unita finitura
lucida e opaca e 13 colori legno, bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, in agglomerato ligneo rivestito in
melamminico spessore pannello mm.18 nei colori Bianco (BI) Rovere Chiaro (RC) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs
arrotondato spessore mm.2.

Horizontal single bands fixed to the inner structural vertical panel made of 10mm thick tempered glass, rounded off perimeter, lower
surface varnished in white (Bl), red (RO), black (NE) with glued steel cylinders for fixing system. The band is available in 19mm thick
laminate, 42 glossy and matt finishes and 13 wooden colours, ABS outer edge 2mm thick or in 18mm thick melamine in white (BI), light
oak (RC), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick.

Bandas horizontales fijadas al interior de los paneles verticales de 10 mmde vidrio templado grueso, redondeado el perimetro, la
superficie inferior barnizada en color blanco (BI), rojo(RO), negro (NE) con cilindros de acero encolados que permiten fijar el sistema. La

banda esta disponible en laminado de 19 mm de grosor, de 42 acabados brillantes / mates y 13 colores de madera, canto en ABS de 2
. mm o 18 mm de espesor en melamina en color blanco (BI), roble claro (RC), wengé (WE), ABS de 2 mm en el canto.

Bandes uniques habillage facade, fixées au panneau vertical structurel interne, réalisées en version verre trempé10 mm, chants rodés et
polis, face inferieure laquée coloris blanc (BI), rouge (RO), noir (NE) avec plaquettes thermocollés en sous-face, version en stratifié

haute résistance épaisseurl9 mm, coloris unis, 43 finition brillante, 42 finition mate et 13 décors bois, chants en abs arrondis2 mm,
. version en mélaminé épaisseur18 mm, coloris blanc (BI), Chéne clair (RC), Wengé (WE) chants en abs arrondis2 mm.

DukcupyeMmble K BEPTUKanbHOI BHYTPEHHE ! CTPYKTYpHON NaHe M, hpoHTarbHbIE Op) p dhacaapl npo : U3 3aKafieHHoro

cTekna TonwuHoit 10 MM C 3aBasbLOBaHHLIMM MO NEPUMETPY rPaHsMK, ThifbHas MOBEPXHOCTb MokpalueHa B LBeTax: Genbiit (BI),

KkpacHblii (RO), YepHblit (NE), C NMpUKNEeHHbIMW LUUAMHAPaMN U3 HepxaBetoLen ctanm Ans dukcaum; U3 naHem TONWmHoi 19 Mm. us

[NIePEBSHHOrO arfomMepara, MoKPLITOro BbICOKOMPOUHBIM NIAMUHATOM B 42 OAHOPOAHbIX MMISHLEBLIX U MATOBbIX LiBETAX, B 13 AEPEeBSHHbIX

uBeTax, C 3aBafbLioBaHHOM NepUMeTpanbHON KPOMKOW U3 aGC TOMWMHON 2 MM; U3 MaHemM U3 [epeBsHHOro arfioMepata, MokpbiToro

MernamMUHOM TonLmHO 18 mm. B ueTax Geneii (BI), ceeTnbiit ay6 (RC) 1 BeHre (WE) ¢ 3aBanbLioBaHHOM NepuMeTpanbHoil KPOMKOI 13
abc TONWMHON 2 MM.

Pannello verticale strutturale interno, a tutta altezza, realizzato in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello
.— mm.18, predisposto con serie di fori passanti per il fissaggio singolarmente delle fasce frontali, completo di piedini di livellamento, nei
colori Bianco (Bl) Wenge (WE)

Inner structural vertical panel in 18mm thick melamine with holes enabling assemblage on the horizontal bands, equipped with levelling
feet in white (BI) and wenge (WE).

Interior de los paneles estructurales verticales en melamina de 18 mm de espesor con agujeros que permitan el encaje en las bandas
horizontales, equipada con patas de nivelacién en blanco (BI) y wengé (WE).

Panneau vertical structurel interne, a toute hauteur, réalisé en mélaminé ép.18 mm, coloris blanc (Bl) ou wengé(WE) doté de séries de
trous pour la fixation des bandes extérieures d'habillage, avec vérins réglage hauteur

BHYTpeHHAS CTPYKTypHas BepTUKanbHas naHerb BO BCIO BbICOTY, MPOM3BEAEHA M3 AEPEBAHHOTO arnoMepaTa, NokpLITOro MenamMuHoOM,
TonwMHa naHeru 18vm. B uBeTax Genbiit (Bl), BeHre (WE), ¢ npefyCMOTPEHHOW cepueli CKBO3HbIX OTBEPCTUIA ANA dukcauun no
0TAENLHOCTU NepeaHIX hacaios 1 OCHALLIEHA HUBENMPYE MbIMU HOXKaM.

Elemento terminale, previsto anche nella versione come angolo di raccordo a 90°, con top superiore, realizzato in agglomerato ligneo rivestito
in melamminico spessore pannello mm.38, nei colori Bianco (Bl) Wenge (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2,
predisposto per fissaggio del pannello interno strutturale, completo di piedini di livellamento.

Terminal element, available also as 90° linking angle, with upper top, consisting of 38mm thick melamine, in white (Bl) and wengé (WE), ABS
outer edge 2mm thick, arranged to be fixed to the inner panel and equipped with levelling feet.

Elemento terminal, disponible también como 90 ° angulo de enlace, con la tapa superior, que consta de 38 mm de espesor con melamina, en
. color blanco (Bl) y wengé (WE), canto en ABS de 2 mm, de manera que sea fijado en el panel interior y estan equipadas con nivelacion en los
pies.

Elément terminal, prévu méme en version angle de jonction a 90°, réalisé en mélaminé épaisseur 38 mm, coloris blanc (Bl) ou wengé (WE),
chant en ABS arrondi ép.2 mm, fixations au panneau vertical structurel, avec vérins réglage hauteur.

TepMuHanbHbIA 3NeMeHT, MpedyCMOTPEHHbIN Takke B BEPCUMM COEAVHUTENbHOTrO ymra Ha 90°, ¢ BepxHel CTOnelHWUein, npousBedeH u3
MOKPLITOrO MenamM1HOM [iepeBsHHOTO arfoMepara, ¢ TOMWWHON naHenu 38 M. B UBeTax Genbiit (Bl), BeHre (WE) ¢ 3aBanbLOBaHHOM KPOMKOW B
UBET NaHen u3 abc TOMMHON 3 MM., MOATOTOBMEHHBIV N1 (PUKCALMM BHYTPEHHEN CTPYKTYparibHO NaHesn, B KOMMMEKTE C HUBE APYEeMbIMU
HOXKaMM.

Fianco terminale, previsto anche nella versione come angolo di raccordo a 90°, realizzato in agglomerato ligneo rivestito in melamminico
spessore pannello mm.38, nei colori Bianco (BI) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, predisposto per
fissaggio del pannello interno strutturale, completo di piedini di livellamento.

Side panel, available also as 90° linking angle, consisting of 38mm thick melamine, in white (Bl) and wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick,
arranged to be fixed to the inner panel and equipped with levelling feet.

. Panel lateral, también disponible en90 °el angulo que une, que consta de 38 mmde espesor con melamina, en color blanco (BI) y
wengeé (WE), ABS de 2 mmen el canto, de manera que sea fijado en el panel interior y estan equipadas con nivelacién en los pies.

Coté terminal, prévu méme en version angle de jonction a 90°, réalisé en mélaminé épaisseur38 mm, coloris blanc (Bl) ou wengé (WE), chant en
ABS arrondi ép.2 mm, fixations au panneau vertical structurel, avec vérins réglage hauteur.

TepmuHaneHas GOKOBMHA, MPeayCMOTPEHHasl Talke B BEPCUM COEAMHUTENBHOMO ynra Ha 90°, C BEpxHeil CTOrewHuLen, npousseaeHa u3
MOKPLITOrO MenamM1HOM [epeBsiHHOTO arnoMepara, ¢ TONWMHON NaHenu 38 M. B LUBeTax 6enbii (Bl), BeHre (WE) ¢ 3aBanbLOBaHHOM KPOMKOW B
UBET NaHen 3 abc TOMWMHON 3 MM., NOATOTOBMEHHBI [N (UKCALMM BHYTPEHHE N CTPYKTYparbHON NaHesn, B KOMMMEKTE C HUBE MAPYeMbiMU1
HOXKaMM.

Piano colloquio laterale o integrabile nei moduli da cm.120 e 160 per la profondita di cm.95 con shalzo di cm.33, realizzato in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello
mm.18, nei colori Bianco (BI) Wengé (WE) e Rovere Chiaro (RC) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, pannello frontale verticale a tutta altezza realizzato in agglomerato
ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, nei colori Bianco (BI) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2. In opzione & possibile aggiungere fasce
singole frontali orizzontali in melamminico, laminato e vetro con carattesristiche e colori delle fasce frontali orizzontali utilizzate nei moduli H105.

Colloquy module to be put at the side or to be combined cm.120 and ¢cm.160 wide and cm.95 deep, consisting of 18mm thick melamine, in white (BI), wengé (WE) and light oak (RC), ABS outer
edge 2mm thick,frontal panel consisting of 18mm thick melamine in white (BI), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick.

It's possible to add optional single frontal melamine, laminate and glass bands with same finishes as per modules H105.

Médulo coloquio aponera un ladoo para ser combinado 120 cm con ancho 160cm y profundidad de 95 cm, que consta de 18 mmde espesor con melamina, en color
blanco (BI), wenge (WE) y roble claro (RC),cantos en ABS de 2 mm de espesor borde, frontal panel compuesto de melamina de 18 mm de espesor en color blanco (BI), wengé (WE), cantos en
ABS de 2 mm de espesor. Es posible afiadir una banda frontale en melamina, estratificado 6 cristal con los mismos acabados que el médulo H105

Plateau module réception assise, latérale ou intermédiaire, cm. 120 ou 160, profondeur 95, avec distance bord plateau-fagade33 cm, en mélaminé ep.18 mm, coloris blanc (BI), wengé (WE)
et Chéne clair (RC),chant en ABS arrondi ép.2 mm, Panneau vertical structurel, & toute hauteur, réalisé en mélaminé ép.18 mm, coloris blanc (Bl) ou wengé(WE), avec vérins réglage hauteur.
En option possibilité d'ajouter bandes d’habillage horizontales en mélaminé, stratifié et verre avec mémes caractéristiques des bandes des modules H105.

MoBepxHOCTb Ansi NeperoBopoB GokoBas WK uHTErpupyemas B Mogynn Ha 120 n 160 cwm., rmy6uHoi 95 cM. ¢ BbiCTyrom Ha 33 cM., nMpou3BefeHa W3 [AepeBsIHHOrO arriomepaTta, NoKpbIToro
MenamuHoM, TonwmHa navenu 18mm. B useTax Genbwt (Bl), Bere (WE), cBeTnbiit Ay6 (RC), dpoHTanbHas BepTukarbHasi naHers BO BCHO BbICOTY, MPoM3BeAeHa u3 [epeBsHHOro
arfiomepara, MoKpbITOro MenamyHoM, TonwyHa naHenu 18mm. B usetax Genblii (Bl), BeHre (WE), ¢ nepemuTpanbHOi 3aBanbLOBaHHOI KPOMKOI 13 aBC TONWMHOI 2 MM.

TPy HEOGXOMMOCT Bl MOXKETE [J0GaBUTE OTAEMBHBIE (HPOHTAMBHBIE TOPU3OH naHenm 3 , I WM cTekrnac VI 1 B LIBETOBOV raMME FOPV3OHTAIHBIX MaHENIEN, UCTIOMNb3yeMbIX
Ans mopynen H105.
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Versione con elemento terminale: contenitori strutturali realizzati in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, colore Bianco (BI) top in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello
mm.18, nei colori Bianco (BI) Rovere Chiaro (RC) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, a giorno, con anta o cassetti, anta e frontali cassetti in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore
pannello mm.18, nei colori Bianco (BI) Rovere Chiaro (RC) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, completi di piedini di livellamento, predisposti per il fissaggio della barra in tubolare di acciaio per
I'aggancio della coppia di travi sottopiano.

Version with terminal element: melamine structural cases 18mm thick in white (BI), melamine top 18mm thick in white (BI), light oak (RC), wenge (WE), ABS outer edge 2mm thick, to be used as open case or with melamine 18mm thick doors
or drawers in white (BI), light oak (RC), wengé (WE) with ABS outer edge 2mm thick ; cases are also equipped with leveliing feet, arranged for the assemblage of the supporting bar where the beams are fixed.

Versién con elemento terminal: las cajas de melamina estructural de 18 mm de espesoren color blanco (Bl), la melamina superior 18 mm de espesor en color blanco (BI), roble claro (RC), wenge (WE), cantos en ABS de 2 mm de
espesor , para ser utilizado como caso abierto o con melamina de 18 mm de espesor puertas o cajones en blanco (BlI), roble claro (RC), wengé (WE) con canto en ABS de 2 mm de espesor, los casos también estan equipados con pies de
nivelacion, organizados para el montaje de la barra de apoyo, donde las vigas se fijan.

Version avec élément terminal: caissons/meubles portants en mélamine épaisseurl8 mmcoloris blanc (Bl), top en mélamine ep.18 mm, coloris Blanc (BI), chéne clair (RC), wengé (WE) chant arrondi ABS2 mm, ouverts, avec portes ou avec
tiroirs, en melamine ep.18 mm, coloris Blanc (BI), chéne clair (RC), wenge (WE), chant arrondi ABS2 mm, dotés de vérins de réglage, et de pre-percage pour la fixation des poutres soutien plateau.

Bepcusi ¢ TepMuHarnbHLIMU 3neMEHTaMW: CTPYKTYPHbIE KOHTEWHEpPb! NPOW3BefeHbl W3 MOKPLITOrO MeneMUHOM [epeBsiHHOro arfomepara, TonwmHoi 18 mm. Geroro useta (Bl), cTonewHUUa U3 MOKPLITOrO MerammHoM [epeBsiHHOro
arromepata TonwmHon 18 mm. B ugetax: Genblii (Bl), ceeTneiit 4y6 (RC), BeHre (WE), ¢ nepemuTparbHoii 3aBarbLoBaHHON KPOMKON U3 abc, TONWMHON 2 MM,, OTKPbITLIE, C ABEPKAMM WUIN SILUMKaMU, ABEPKU W hacaabl SLLUWKOB NOKPLITOro
MenamMUHOM [epeBsiHHOro arriomeparta TonwuHon 18 mm., B usetax: Genblit (Bl), cBetnbin ay6 (RC), BeHre (WE), ¢ nepemuTpanbHoii 3aBarnbLoBaHHON KPOMKOW M3 abC, TOMWMHOM 2 MM, B KOMMMEKTE C HUBENMPYEMbIMA HOXKaMM,
NpeApacnonoXeHHbIMU ANs dukcaLuun TpyGuaTon penku 13 HepxxaseloLLen CTanu K nape nNeperopoiok Mof CTONELLHULLY.

Versione con elemento terminale ad angolo 90°: libreria a giorno strutturale da cm.60 realizzata in
agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, colore Bianco (Bl) top in
agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, nei colori Bianco (BI)
Rovere Chiaro (RC) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2,
completa di piedino di livellamento, predisposta per il fissaggio della barra in tubolare di acciaio per
'aggancio della coppia di travi sottopiano.

Version with 90° terminal angle: structural open bookcase cm.60 made of 18mm thick melamine in
white (BI), 18mm thick melamine top in white (BI), light oak (RC), wengé (WE), ABS outer edge 2mm
thick, equipped with levelling feet, arranged for the assemblage of the supporting bar where the
beams are fixed.

Version con 90 ° de angulo de terminal: librerias estructurales abierta de 60 cm de melamina de 18
mm de espesor en color blanco(Bl), el maximo de 18 mm de espesor en melamina blanca (Bl),roble
claro (RC), wenge (WE), cantos en ABS de 2 mmde espesor, equipado con pies de nivelacion,
organizados para el montaje de la barra de apoyo, donde las guias son fijadas.

Version avec élément terminal angle 90°: meuble ouvert en mélamine épaisseurl8 mm coloris blanc
(BI), top en mélamine ep.18 mm, coloris Blanc (Bl), chéne clair (RC), wengé (WE) chant arrondi
. ABS2 mm, ouverts, avec portes ou avec tiroirs, en melamine ep.18 mm, coloris Blanc (BI), chéne
’ clair (RC), wenge (WE), chant arrondi ABS2 mm, dotés de vérins de réglage, et de pre-percage pour

la fixation des poutres soutien plateau.

Bepcusi ¢ TepMHanbHbIM 3rieMeHToM nof yriom 90°. OTKPbITbINA CTPYKTYPHBIN KHUKHBI WKkad Ha 60
CM.NPOM3BESEH U3 MOKPLITOTO MeNneMUHOM AEpeBSIHHOrO arfoMepata, TonwuHoi 18 mm. Genoro
ugeta (Bl), cTornewH1La 13 MOKpLITOro MenamMnHOM AEPEBSIHHOMO arfiomepaTta TonWuHoi 18 Mm. B
usetax: 6enbiit (BI), cBeTnbiin Ay6 (RC), BeHre (WE), ¢ nepemuTpanbHoOM 3aBarbLoBaHHON KPOMKO
n3 a6c, TO"ILLlVIHOVI 2 MM., B KOMMfEKTE C HMBENMPyeMbIMA HOXKaMK, NpeapacrosioXeHHbIM1 Ans
hukcaLmm TpyGUaToii peiiki 13 HepxkaBeloLLUeit CTanu Kk nape neperopoaok noj CTONELWHNLY.

Libreria di larghezza cm.60 e 80 realizzata in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, colore Bianco (BI) top in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, nei colori Bianco
(BI) Rovere Chiaro (RC) Wenge (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, coppia di ante, solo per la versione da 80, in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, nei colori Bianco
(BI) Rovere Chiaro (RC) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, completa di piedino di livellamento.

Bookcase cm.60 & cm.80 wide in 18mm thick melamine, white (BI) colour, 18mm thick melamine top in white (BI), light oak (RC), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick, set of doors for the cm.80 version only in 18mm thick melamine in
white (BI), light oak (RC), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick, equipped with levelling feet.

Las librerias de 60 cm, 80 cm de ancho en 18 mm de espesor con melamina, blanco (BI) de color, alto 18 mm de espesor en melamina blanca (BI), roble claro (RC), wenge (WE), cantos en ABS de 2 mm de espesor, ajuste de puertas para la
versién 80 cm, sélo en melamina de 18 mm de espesor en color blanco (BI), roble claro (RC), wengé (WE), cantos en ABS de 2 mm de espesor, equipado con pies de nivelacion.

Meuble ouvert largeur 60 ou 80 cm, en mélamine ép.18 mm, coloris Blanc (Bl), chant arrondi ABS2 mm, paire de portes uniquement pour la version 1.80 en mélamine €p.18 mm, coloris Blanc (BI), chéne clair (RC), wenge (WE), chant arrondi
ABS2 mm, doté de vérins de réglage,

KHWKHBIN Wkad Ha 60 1 80CM.NPou3BeeH 13 NOKPLITOTO MesieMAHOM IePeBSHHOTO arfiomepata, ToMlmMHon 18 mm. Genoro LgeTa (Bl), CTONELWHMLA U3 NOKPLITOrO MeflaMMHOM AEPEBSHHOTO arfiomepaTa TOMMHOM 18 MM. B uBeTax: Genbiit
(BI), ceeTnwiii ay6 (RC), BeHre (WE), ¢ nepemMuUTpanbHoi 3aBasbLioBaHHON KPOMKOWN 13 abe, TONWLMHONM 2 MM.,Napa [BEPOK (TOMbko Ans Bepcun Ha 80) M3 NOKPLITOrO MenamnHOM AepeBAHHOro arnomeparta TomnWuHo 18 Mm. B useTax: 6enbii
(BI), ceetnbiit ay6 (RC), BeHre (WE) ¢ nepemuTpanbHOil 3aBasbLiOBaHHO KPOMKOW 13 abc, TOMWMHOWM 2 MM., B KOMNNEKTE C HMBEMUPYEMbIMIU HOXKa MM, NpepacnofioxeHHbIMIN AN dukcaumn TpyGuaToil peiikn U3 HepxaserloLLeil CTanm K
nape neperopoaok Mof CTONMeWHMLY.

‘ Versione con fianco terminale o ad angolo 90°: fianco in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.38, colore Bianco (Bl) Wengé
(WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, completo di piedini di livellamento, predisposto per il fissaggio della barra in tubolare di
acciaio per l'aggancio della coppia di travi sottopiano.

Version with side panel or 90° angle: side panel in 38mm thick melamine, white (BI), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick, equipped with levelling feet,
‘ arranged for the assemblage of the supporting bar where the beams are fixed.

La version con panel lateral o angulo de 90 °: el panel lateralde 38 mmde espesor en melamina, blanco (Bl), wengé (WE), cantos en ABS de 2 mm de
espesor, equipado con pies de nivelacion, organizados por el montaje de la barra de apoyo, donde las vigas se fijan .

Version avec coté terminal, ou angle de jonction a 90°, réalisé en mélaminé épaisseur38 mm, coloris blanc (Bl) ou wengé (WE), chant en ABS arrondi ép.2 mm,
avec vérins réglage hauteur, et de pre-percage pour la fixation des poutres soutien plateau.

Bepcus ¢ TepmnHanbHol 6okoBuHOI oA yrnom 90°. BokoBuHa U3 MOKPLITOrO MeneMWHOM [iepeBAHHOro arfioMepata, TonumHon 38 MM. B useTax: Genbii (Bl),
ceetrbiii ay6 (RC), BeHre (WE) ¢ nepemuTpanbHOi 3aBarnbLOBaHHOW KPOMKOW M3 abC, TOMUWMHOM 2 MM, B KOMMMEKTE C HUBESMPYEMbIMU HOXKaMM,
Npe/IpacroNoXeHHsIMU 41151 puKcaLmn TpyGUaToil peiikn U3 HepxaBeloLLelt CTanm k nape Neperopoaok nofj CTONMELUHMLY.

Piano di lavoro in agglomerato ligneo rivestito in melamminico spessore pannello mm.18, colore Bianco (BI) Rovere Chiaro (RC) Wengé (WE) bordo perimetrale a colore in abs arrotondato spessore mm.2, sostenuto da coppia di travi in
lamiera di acciaio piegata a “U” rovesciata, spessore mm.2, colore Bianco (BI) estremita scantonate e prowiste di piastre per il bloccaggio con la gamba intermedia in tubolari di acciaio, colore Bianco (Bl) saldati a 45° a ponte, completa di
piedini di livellamento, o alla barra prevista per contenitori e librerie strutturali e fianco terminale, in tubolare di acciaio mm.60x30 spessore mm.2 colore Bianco (BI)

Desktop in 18mm thick melamine, white (BI), light oak (RC), wengé (WE), ABS outer edge 2mm thick, supported by a set of beams, 2mm thick in white colour (BI) and provided with metal plates to be fixed to the intermediate leg with steel
tubular, 45° weld, white (BI) colour, levelling feet provided or to the linking bar for cases, structural bookcases and side panel with steel tubular mm.60x30 wide and mm.2 white (BI) colour.

Escritorio en melamina de 18 mm de espesor, color blanco (Bl),roble claro (RC), wenge (WE), cantos en ABS de 2 mmde espesor, con el apoyo de un conjunto de vigas, 2 mm de grosor en color blanco (BI) y 2 mm provista de placas
de metal que se fija a la pata intermedia con tubo de acero, soldadura de 45 °, blanco (BI) de color, patas niveladoras proporcionadas, o de la barra de la vinculacion de los cajas, estanterias estructuralesy el panel lateral con tubo de
acero de ancho y mm.60x30 mm.2 blanco (BI) color.

Plateau en mélaminé ep.18 mm, coloris blanc (BI), chéne clair (RC) ou wengé (WE), chant en ABS arrondi ép.2 mm, soutenu par poutres en tole en forme de U renversée, ép.2 mm, extrémités coupées et dotées de systeme pour fixation avec
le pied intermédiaire en tube d'acier, coloris blanc, soudé & 45° a pont, avec vérins de réglage, ou pour fixation a la barre pour caissons/meubles portants et c6té terminal, en tube d'acier 60x30 mm épaisseur2 mm coloris blanc (BI)

Pa6ouvie noBepxHOCTY NPOU3BEAEHb! U3 MOKPLITOrO MenieMMHOM [je PeBSIHHOTO arfiomeparta, TonwmuHoi 18 mm. B uBetax: 6enbiii (Bl), ceetnein ay6 (RC), BeHre (WE), ¢ nepemMUTpanbHoi 3aBasnbLoBaHHON KPOMKOW 13 abc, TONMWMHON 2 MM.,
AepXallmecsi Ha nape neperopofok U3 rHyToi B oopme nepeBepHyTor BykBbl "U" 1 3akpyrieHHON Mo Kpasim NMCTOBOM CTanu ToMNWwmHoW 2 M. Genoro useTa, NpefpacrorioXeHb! K 6rI0KMPOBKe K NPOMEXyTOYHOW HOXKe U3 Tpy6yaToii cTamm
6enoro ugeta (Bl) nocpeAcTBOM NMacTuHbl, C MOCTOBIW CBapKoi nod 45°, B KOMMNEKTe C HUBENMPYEMbIMU HOXKAMU UK JKe NPeflyCMOTPEHHO AN KOHTEMHEPOB, CTPYKTYPHbIX KHWKHBIX LUKAthOB 1 TEPMUHANBLHON GOKOBUHBLI peiikon u3
HepxagetoLer ctanu 60x30 MM., ToNWwmMHoN 2 MM., 6ernoro LgeTa.
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ABACO COLORI

AVAILABLE COLORS
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RI - AVAILABLE COLORS - FICHE COL

RIS - FICHA COLORES - LIBETOBASi TAMMA |RECEPTION MIRO’

LAMINATI FINITURA LUCIDA — GLOSSY FINISH LAMINATES — LAMINADOS ACABADO BRILLO - STRATIFIES FINITION BRILLANTE ~ TAMWUHATbI B TNAHLEBOV OTAENKE

Top e pannelli frontali — Top and front panels — Tapa y paneles frontales -Tops et panneaux frontaux — Ctonelunuua n nepeaHue naHenu

GA GC GD GE
Nero Blu notte Blu manto Blu spazio Lavanda Grigio medio Grigio scuro Grigio antracite Grigio argento Grigio ferro
Black Night blue Mantle blue Space blue Lavender Medium grey Dark grey Anthracite grey Silver grey Iron grey
Negro Azul oscuro Azul manto Azul espacio Lavanda Gris medio Gris oscuro Gris antracita Gris plata Gris hierro
Noir Bleu nuit Bleu manteau Bleu ciel Lavande Gris moyen Gris fonce Gris anthracite Gris argent Gris acier
YepHblit CuHss Houb CHHMiA nokpos. CvHmit Kocmoc Nasarna Cpen Pblit e p! Cepblit aHTpauuT CepebpsHo-cepbiit KenesHo-cepblit
FUORI
PRODUZIONE
OUT OF
PRODUCTION
HORS
PRODUCTION
MB 08/05/2014 RB RC
Carruba Beige isabella Cioccolato Arancio Rosa beat Rosa viennese Rosso devil Rosso oriente Aragosta
Carob Isabella beige Chocolate Orange Beat pink Viennese pink Devil red Orient red Lobster
Algarrobo Crema isabella Chocolate Naranja Rosa beat Vienés Rojo devil Rojo oriente Langosta
Caroubeo Beige isabelle Chocolat Orange Rose beat Rose viennois Rouge devil Rouge oriental Langouste
Poxkosoe fepeso Bexesbiit u3abenna LWokonaaHbIi Opatkesblit BriakeHHbIil pososbI BeHckuit po3osbIit [llemoH|eckMK pacHbiIl  KpacHsi BOCTOUHbITH TNawrycTosbiit
FUORI
PRODUZIONE
OUT OF
PRODUCTION
HORS
PRODUCTION
VA VC  08/05/2014 \/D) VE VE 61 WH wB WC
Verde inglese Verde irlanda Verdino Verde barbados Verde acido Bianco Bianco ghiaccio Bianco mandorla Avorio
English green Irish green Light green Barbados green Acid green White Ice white Almond white Ivory
Verde inglés Verde irlanda Verde claro Verde barbados Verde acido Blanco Blanco hielo Blanco almendra Marfl
Vert anglais Vert irlandais Vert clair Vert barbados Vert acide Blanc Blanc cassé Blanc amande Ivoire
AHIMACKAR A eneHbin 3enenblit 6apbagoc 3eneoe A610k0 Benbiit TNepoBo-6 6 CroHoBas KocTb
WD WL WE WG YA YB YC YD YE YE
Sabbia Magnolia Creta Porcellana Giallo pastello Giallo colorado Giallo miele Giallo pulcino Giallo murano Giallo gallio
Sand Magnolia Clay China Pastel yellow Colorado yellow Honey yellow Chic yellow Murano yellow Gallio yellow
Arena Magnolia Greda Porcelana Amarillo pastel Amarillo colorado Amarillo miel Amarillo pollito Amarillo murano Amarillo gallio
Sable Magnolia Argile Porcelaine Jaune pastel Jaune colorado Jaune miel Jaune poussin Jaune murano Jaune gallio
MecouHblit Martonuesbiit [TUHSHbIR ®apcdoposblit MacTenbHo-KenTblit KenTbli KONOpaACKUiA Meposo-xenTbi Kentoiit M 7 KeNTbii Tannuitckwi XenTbii
YG HA 03
Giallo altamira Ciclamino Alluminio
Altamira yellow Cyclamen Alluminum
Amarillo altamira Ciclamen Aluminio
Jaune altamira Cyclamen Aluminum
ATTTaMAPCKAV enTblii P030B0-n1noBbIit AntomM1HKEBbIit
Legno — Wood — Madera — Decor Bois - [lepeso
I FUORI
s . s . I s . (P)RUC;I%L::ZIONE
o8 = o8 3 o5 X
58828 5808 I g£8e8 PRODUCTION
googe googe 5238
SEESe SEE2g SEESe LIORS
Ss585 5585 5585 PRODUCTION
25ss8 28858 28528 29 65 51
E8BES E8BES LN E83ES 08/05/2014
Ciliegio Rovere moro R_overe chiaro Wenge:a loft Bianco Ciliegio americano Larice cenere
Cherry Black oak Light oak Wengé 'Ioft White American cherry Ash larch
Cergz_c Roble oscuro Roble clarq Wengué loft Blanco Cerezo americano Alerce ceniza
Cerisier Rouvre b'mn Rouvre <5Ia|r Wenge loft Blancv Cerisier américain Méléze cendre
BuwHs MopeHbiit ay6 Ceetnbii ay6 BeHre noct Benblit AVEDYIGHORST BALHA MenensHasi NUCTBEHHMLA
iu 56 4
Ebano makassar Out line Noce barocco Larice montano Zebrano Olivo
Makassar ebony Outline Barocco walnut Montano larch Zebrano Olive
Ebano makassar Outline Nogal barocco Alerce montano Zebrano Olivo
Ebéne makassar Outline Noyer baroque Méléze montano Zebrano Olivier
O6eHoBbIit Makaccap Vcxopswast nuHust Opex 6apokko JIMcTBEHHMLA MOHTaHO 3e6paro Onvea

Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamut Vetro Vemiciato - Varnished Glass - Vidrio Pintado - Verre Verni - OkpatuexHoe Ctekrno

Top e pannelli frontali

Top and front panels

Tapa y paneles frontales

Tops et panneaux frontaux
CToreLuHNLa ¥ nepeHue naHenn

Top e pannelli frontali

Top and front panels

Tapa y paneles frontales
Tops et panneaux frontaux

BI RC BI N = CTOJ‘IGLI.IHVILla W nepegHue naHenn
Bianco Rovere chiaro Wengé Rosso Bianco Nero
White Light oak Wengé Red White Black
Blanco Roble claro Wengué Rojo Blanco Negro
Blanc Chéne clair Wengué Rouge Blanc Noir
Benblit Ceenblit fy6 Bere KpacHblit Benblit YepHblit

NEWFO

UFFICIO



ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHE COLORIS - FICHA COLORES - LIBETOBASI TAMMA |RECEPTION MIRO’

LAMINATI FINITURA OPACA — MATT FINISH LAMINATES - LAMINADOS ACABADO MATE - STRATIFIES FINITION MATE — TAMAHATbI B MATOBOW OTOENKE
Top e pannelli frontali — Top and front panels — Tapa y paneles frontales -Tops et panneaux frontaux — Ctonelunmua v nepeaxie naHenu

G1 G3 G4 G5
Nero Blu notte Blu manto Blu spazio Lavanda Grigio medio Grigio scuro Grigio antracite Grigio argento Grigio ferro
Black Night blue Mantle blue Space blue Lavender Medium grey Dark grey Anthracite grey Silver grey Iron grey
Negro Azul oscuro Azul manto Azul espacio Lavanda Gris medio Gris oscuro Gris antracita Gris plata Gris hierro
Noir Bleu nuit Bleu manteau Bleu ciel Lavande Gris moyen Gris foncé Gris anthracite Gris argent Gris acier
YepHblit CuHAs Houb CuHwit nokpos CyHmit KocMoc Nasanpa Cp Pblit T pbiit Cepblit aHTpauyT Cep Pbiit K pbiit
FUORI
PRODUZIONE
OUT OF
PRODUCTION
HORS
PRODUCTION
M2 us 08/05/2014 R3 R4 R5 R7
Carruba Beige isabella Cioccolato Arancio Rosa beat Rosa viennese Rosso devil Rosso oriente Aragosta
Carob Isabella beige Chocolate Orange Beat pink Viennese pink Devil red Orient red Lobster
Algarrobo Crema isabella Chocolate Naranja Rosa beat Vienés Rojo devil Rojo oriente Langosta
Caroubeo Beige isabelle Chocolat Orange Rose beat Rose viennois Rouge devil Rouge oriental Langouste
PoxkoBoe fiepeso Bexesblit usabenna i i BraerHbIit po3oBbIf BeHckuit pososblit [leMOHMYECKNitk pacHbIit  KpaCHbIi BOCTOUHIA NaHrycTosbIit
FUORI
PRODUZIONE
OUT OF
PRODUCTION
HORS
PRODUCTION
Vi1 V3 08/05/2014 /4 V5 05 W1 W2 W3
Verde inglese Verde irlanda Verdino Verde barbados Verde acido Bianco Bianco ghiaccio Bianco mandorla Avorio
English green Irish green Light green Barbados green Acid green White Ice white Almond white Ivory
Verde inglés Verde irlanda Verde claro Verde barbados Verde acido Blanco Blanco hielo Blanco almendra Marfil
Vert anglais Vert irlandais Vert clair Vert barbados Vert acide Blanc Blanc cassé Blanc amande Ivoire
ViCKA 3erieHbIin i1 3enebii 3 i 3enenblit 6apbanoc 3eneHoe A6Moko Benblit Neposo-Genbiit Genblit CnoHoBas KocTb
W4 W5 W6 W7 Y1 Y2 Y3 Y4 Y5 Y6
Sabbia Magnolia Creta Porcellana Giallo pastello Giallo colorado Giallo miele Gia_l\c pulcino Giallo murano Giallo gallio
Sand Magnolia Clay China Pastel yellow Colorado yellow Honey yellow Chic yellow Murano yellow Gallo yellow
Arena Magnolia Greda Porcelana Amarillo pastel Amarillo colorado Amarillo miel Amarillo poliito Amarilo murano Amarillo gallio
Sable Magnolia Argile Porcelaine Jaune pastel Jaune colorado Jaune miel Jaune poussin Jaune murano Jaune gallio
MecouHblit MarHonueBsblit TAVHSHBI W I i JKenTbiit konopaackuit MepoBo-xenThlit KenTbli UbINNEHOK MypaHckuit KenTbiit Tannuickui xenTbIi
Y7
Giallo altamira Ciclamino
Altamira yellow Cyclamen
Amarillo altamira Ciclamen
Jaune altamira Cyclamen
ATaMAPCKAV KENTbiA Po3oBo-nunosbiit
Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - MenamuH Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - MenamuH
) . Piani di lavor
Elemento di raccordo a 90° e pannello interno ani dilavoro
N X Desk top
90° junction + internal panel )
o o ) Tapas de trabajo
Elemento de union a 90° y panel interno Plans de travail
- POV n ravai
Element jonction 90° et coté interieur ans de tra
N o Bl c Paboune nosepxHoCTH
WE Bl CoeanHuTenbHblit anemeHT 90° 1 BHYTPEHHSS NaHens R
Wenge Bianco ‘?&zﬂgo ﬁo‘;:’e ﬁhiaro we"gé
Wenge White Fianco finale -side panel 8l ont o2l enge
Wengué Blanco . pr g lanco Roble claro Wengué
Wengue Blanc Costado terminal - coté final Blanc Chéne clair Wengué
Benre Benbiii TepmuHanbHas GokosuHa Benbii Caemnsii ay6 Benre

Frontali cassetti e top contenitori

Drawer fronts and bookcases’ top

Frentes de cajones y encimera contenedor
Fagades tiroirs et top caissons/armoires
acapbl SLMKOB 1 CTONELLHULbI KOHTEAHEPOB

BI RC AL

Bianco Roverechiaro  Wenge Alluminio

White Light oak Wengeé Aluminum

Blanc Chéne clair Wengué Aluminium

Blanco Roble claro Wengué Aluminio

Benblit CaeTnblit Ay6 BeHre AniomuHmit

Struttura metallo — Metal structure - Estructura en metal - Structure métal - metannnyeckas ctpyktypa Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamu
Gamba intermedia  Travi scrivania Cassa cassettiere e contenitori
Intermediate leg Desk beams Chest of drawers and bookcases’ structures
Pata intermedia Vigas para escritorio Caja cajoneras y contenedores
Pied intermediarie  Poutres bureau Caissons et armoires
CpepHsas Hora MepexnaauHa Anst NMCLMEHHOTO cTona Kapkach! TyM6 C SILLUKAMY 1 KOHTENHEDOB

BI AL Bl AL p y ol P

Bianco Allurrinio Bianco Allurrinio

White Aluminum White Aluminum

Blanco Aluminium Blanco Aluminium

Blanc Aluminio Blanc Aluminio

Benblit AniomM1HmiA Benbit AntoMAHMIA

NEWFORM
4 UFFICIO
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ESEMPI DI COMPOSIZIONI

Compositions examples
Exemples de compositions
Ejemplos de composiciones
MNpumepbicocTaBoB




Compositions examples - Ejemplos de composiciones MIRO’
ESEM PI DI COM POSIZIONI Exemples de compositions - IIpumepsl cocTaBoB RECEPTION

1- RMFSXME
2- V952

3 - RMFRDXME
4 - V901

5- V584.3/ RMSTAF
6 - RM2000ME
7- V5423

8 - RM200ME

9 - RM200TME
10 - V896

11 - RMFDXME
12 - RM1000ME

13 - RM100ME
14 - RM100TME NEWFORM

UFFICIO
15 - V521.3

Compositions examples - Ejemplos de composiciones MIRO’
ESEMPI DI COMPOSIZIONI Exemples de compositions - [IpuMepsl cocTaBoB RECEPTION

1 - RMFCSXME
2 - V952

3 - RMFRDXME
4 - V888

5 - V584.3/ RMSTAF
6 - RM1600ME
7 - RMPF160ME
8 - RMFLSME
9 - RM160ME
10 - RM160TME
11 - RMPC160ME
12 - V526.3

13 - V896

14 - RMFDXME
15 - RM1000ME
16 - RM100ME
17 -V521.3
18 - RM100TME NEWFORM
5 19 - RMFC160ME UFFicio




Compositions examples - Ejemplos de composiciones
ESEM Pl DI COM POSIZIONI Exemples de compositions - IIpumepsl coctaBoB

O©CoO~NOOUAWNPE
1

RECEPTION MR

RMFSXME

V952

RMFDXME

V889

V584.3 + RMSTAF
RM1800ME
RM180ME
RM180TME
Vv528.3

NEWFORM

UFFICIO

Compositions examples - Ejemplos de composiciones
ESEM Pl Dl COM POS'Z'ONI Exemples de compositions - [IprimMeps! cocTaBoB

O©OO~NOULAWNPE

RECEPTION MRO

11

13

- RMASXME

- RMARDXME

- RM1800ME

- RM180ME

- V560.3 + V562.3

- V952 - 6 bis - V911
- V564.3 + V562.3

- V889

- V528.3

- RM1600ME
- RM160ME
- V786.3 + V787.3
- RMFDXME
- RM180TME
- RM160TME
NEWFO

UFFICIO





